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	Odůvodnění hodnocení práce:

Bakalářská práce studentky Blanky Lysáčkové je prací zdařilou, ovšem dovoluji si vytknout několik nedostatků.

1) Formální nedostatky:

- nedodržení citační normy (např. Introduction:  Kvetko (2006 53-56), aj.),
- grafické výsledky str. 49 – 53 nekvalitní rozlišení,
- strana 25 odkazy k použité literatuře volně vložené v textu působí nepřehledně, zkratky (EI), (FS) měly pro vetší přehlednost bezprostředně následovat zmíněnou literaturu,
- symbol hvězdičky, který je správně používán (pro agramatická či neautentická spojení) není vysvětlen.
2) Obsahové nedostatky:

- str. 18 be one the up and up – chybný idiom, správně be on the up and up,

- str. 13 cock something up – nesprávná etymologie.
Kladně hodnotím Chapter 2 jako zdařilý přehled dostupné klasifikace idiomů.


	Otázky k obhajobě: 

1) On page 19, you provide an example of a deceptive idiom by Baker donner sa langue au chat (meaning to give up), the reason for its “being deceptive”, however, is not given. Can you provide the English idiom of a similar lexical form but a different meaning? 
2) Page 13, as mentioned above, the idiom to cock something up, which may nowadays be interpreted as vulgar, is indeed of a different origin. Can you clarify?
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